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IOANE GENA TORETORE
VAGA-TOITOINA

3 Ioane vaga-foforina gurugari

Ioane na mai fefa vaga-toitoina tu ekalesia
gwagigina ta arana Gaius gena etoreato.

Mai fefa tu lagani 85 ma 100 fakari nuganai
ta Ioane na etoreato, mo tu Iesu maki emaseto
murinai vau.

Siri baregona tu siri 5.

Ioane na mai fefa etoreato gena ura tu, 1)
Gaius bene launagia, mo tarikaka tari egabi-
ragerito mogeri dairi ai; 2) Gaius bene vaga-
ribaia, mo segafore tarimana arana Diotrefe tu
Ioane taugena beiagoni vauro bea kira-feifeiani

etato; 3) Demetrio gena veiga namori bene gitari
etato.
Ioane na mai fefa tu maigesi eboiogaiato:

1. Gaius evaga-nagiato - siri 1-8
2. Diotrefe ekira-rakavaiato - siri 9-11
3. Demetrio evaga-rageato - siri 12-14

1 Au, ekalesia gorikauna taugu, na gatagu na-
mona Gaius atore-vinimuni. Goi aura-vinimuni
ma nugagu mabarana gesi.

2 Gatagu namomu, Barau anogiani dagara
mabarari oveirini tu namo begene vaga-gorari
gana, ema goi maki asi bono keve-misimisi,
korana au ribagu goi iaukamu tu namo, be
namo e iaku ai mogo bono tanu. 3 Tarikakara
tari geiagomato, benamo kamasi goi guruga
mogonina okorana-iagiani e gemu vetugamagikau
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gema-varifiuato. Mogeri asegagirito nai, au tu
aiaku-rakavato. 4 Asegagini, au natugu guruga
mogonina gekorana-iagiani nai, gegu iaku e verere
gebarego-rakavani. Dagara tari iakuri oveini
maki evanagirini.

Gaius gena gauvei gevaga-rageato

5 Gatagu namomu, Soi tu ma Femu
vetugamagikau mani gauvei oveiani nai, korana
tarikakara tari geri iagoiago ai ogabi-ragerini,
enabe asi ribamu tarimari. 6 Gia na mai
ekalesia goirari al goi gemu veuravini gema-
kiragi-foforirito. =~ Mani gemu veiga ma bono
vaga-kavari, be geri iagoiago begene iago-vinia
Barau gena ura dabarana ilailanai. 7 Korana
tu Keriso arana dainai geraka-rosito, ema geri
1agoiago ai tu asi ekalesia tarimari gerina kara ta
asi gegabi-rageato. 8 Gita na tu mogesi tarimari
bitana vaga-kavari, korana mogesina tu guruga
mogonina varifiuna uranai bita gauvei-vegogoni.

Diotrefe gena veiga tu rakava

9 Fefa kubina ta ekalesia dogorona atore-
viniato, senagi Diotrefe bene vegorikau etoni ta-
rimana na au na kara akiragirini tu asi egabi-
ragerini. 10 Moga lorinai au baiagosini tu,
gia na kara eveirini veigari mabarari basi Kki-
ragi-foforirini, guruga rakavari gai gemai eki-
ragirini gurugari ema egofagofani gurugari! Dia
mogeri veiga mogo, senagi tarikakara tari gema-
varivarini maki asi eurani bene gabi-rageri. Mo
varivari bene gabi-rageri etoni ekalesiari maki
ekourini ema ekalesia na etore-vegitarini.
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Demetrio gena veiga tu namo

11 Gatagu namomu, rakava veigari asi bono
tovotovori, senagi veiga namori mogo. Veiga
namori eveini tarimana tu Barau gena tarima,
a veiga rakavari eveini tarimana tu Barau asi
egitaiato.

12 Tarimarima mabarari gekirani, Demetrio
tu tarima namona getoni; Barau gena guruga
mogonina na maki evaga-foforiani tu tarima na-
mona. Gai na maki gia tu mogesi gakiragiani, ema
goi tu ma ribamu, gai gema guruga tu mogoni.

Dokona gurugari

13 Au aurani guruga gutuma bara tore-vinimi,
senagi asi aurani fefai bana toreri. 14 Au gegu
tugamagi tu bana iagosi, be taura ruarua tana
tanu-vegoira vau tana guruga-guruga.

15 Maino gemu ai bene tanu. Gatara maigeri
na gevaga-namomuni. Gatara maninai tata gegu
vevaga-namo bono viniri.
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